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ANVISNINGAR FOR ORDFORANDEN GALLANDE FORRATTNING AV VAL
AV LEKMANNAOMBUD TILL KYRKOMOTET OCH LEKMANNAMEDLEM-
MAR TILL STIFTSFULLMAKTIGE SAMT MODELLPROTOKOLL

Val av lekmannaombud till kyrkométet och lekmannamedlemmar till stiftsfullméakti-
ge forrattas pa mandag 9.2.2004. I enskilda forsamlingar forrittas valen i1 kyrkofull-
maktige. [ en forsamling som r 1 fullstindig ekonomisk gemenskap forrdttas valen
vid ett gemensamt mote for forsamlingsrddets medlemmar och de medlemmar i det
gemensamma kyrkofullméktige som valts fran forsamlingen. Aven om valen forrittas
vid samma mdte ar det friga om tva separata valforréttningar. I valet av stiftsfullmak-
tigemedlem géller pd motsvarande sétt det som stadgas 1 20 kap. 2-6 a § kyrkolagen
om val av kyrkométesombud (KL 17 b:4). Som stdd for motets ordférande har upp-
gjorts anvisningar for hur man skall ga till viaga (bilaga 1); genom att f6lja och i den
man det behdvs tillimpa dessa kan man vara sdker pa att valforrattningarna sker i
laglig ordning.

Dessutom har uppgjorts separata modeller for valprotokoll for kyrkofullmiktige och
motet for forsamlingsradets medlemmar och medlemmarna i det gemensamma kyrko-
fullmiktige (bilagorna 2 och 3).

Det finns flera sitt att protokollfora valforrattningar. Om det finns andra drenden som
ocksa skall behandlas pd métet, kan man protokollfora valforrittningarna som egna
paragrafer precis som de andra drendena och 1 bérjan av protokollen konstatera vilka
medlemmar som &r frinvarande och vilka suppleanter som ersitter dem nér detta
drende behandlas. Paragraferna som behandlar valen justeras genast och ett proto-
kollsutdrag sdands utan drdjsmal till valndimnden.

Det andra alternativet &r att man i protokollet antecknar att "val av lekmannaombud
till kyrkomotet/lekmannamedlem till stiftsfullméktige forrattades i den ordning som
framgér av bilagan till denna paragraf”. D4 blir man tvungen att som bilagor uppgora
separata protokoll (modellprotokollen kan anvéndas som hjilpmedel), och dessa pro-
tokoll skall tillstdllas valndimnden utan drojsmél. Om forrittandet av val av kyrkomd-
tets stiftsfullméktige ar det enda drendet som behandlas pd motet, gor man upp ett
normalt protokoll. Man kan vid behov anvidnda modellprotokollen som hjilp.
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Kyrkostyrelsens cirkuldr nr 5/2004
Bilaga 1

Minneslista

ANVISNINGAR OM HUR ORDFORANDE BOR FORFARA I DE VAL AV LEKMAN-
NAOMBUD TILL KYRKOMOTET/LEKMANNAMEDLEMMAR TILL STIFTS-
FULLMAKTIGE SOM FORRATTAS I FORSAMLINGARNA

Bestammelserna om forréttande av val av lekmannaombud till kyrkométet/lekmannamedlemmar
till stiftsfullmaktige ingar i 17 b kap. 4 § och 20 kap. 1-6 a § kyrkolagen och 4 kap. 1-16 § val-
ordningen for kyrkan. Dessutom har den av domkapitlet tillsatta valndmnden gett anvisningar
for hur valen skall forberedas och forréttas.

I en forsamling som é&r i fullstindig ekonomisk gemenskap giller att rostberdttigade i valen &r
forutom medlemmarna 1 forsamlingsradet ocksa de medlemmar 1 gemensamma kyrkofullmékti-
ge som valts frén forsamlingen. I det fallet att samma person dr medlem i bade forsamlingsradet
och det gemensamma kyrkofullméktige trader en suppleant fran forsamlingsradet in i hans stélle
(20:5,1 kyrkolagen).

P& basis av ovan nimnda bestimmelser och anvisningar bor ordférande nar han leder valforrétt-
ningen ta upp atminstone foljande:

1) Konstateras i enlighet med 20 kap. 5 § 1 mom. kyrkolagen och 4 kap. 2 § 2 mom. valord-
ningen for kyrkan att i valen av lekmannaombud till kyrkométet och lekmannamedlemmar
till stiftsfullmdktige ersdtts en prast som valts till medlem 1 kyrkofullmakti-
ge/forsamlingsradet av den suppleant som avses i 2 kap. 57 § valordningen for kyrkan,
som &r lekman.

(Kyrkofullmdktigemedlem/forsamlingsradsmedlem AA é&r prist. Lekmannasuppleanten,
som bestdms enligt ovan nimnda moment i valordningen for kyrkan, & NN. Darfor har
han 1 laglig ordning tillsdnts moteskallelse till det gemensamma métet for medlemmarna i
kyrkofullméktige/forsamlingsradet och gemensamma kyrkofullmiktige, for att han skall
kunna delta i valen av lekmannaombud till kyrkométet och lekmannamedlemmar till stifts-
fullmiktige.

NN::s rostritt torde godkénnas i enlighet med 20 kap. 5 § 1 mom. kyrkolagen.

2)  Konstateras i enlighet med 20 kap 5 § 1 mom. kyrkolagen att nir samma person ar med-
lem bédde i forsamlingsradet och i gemensamma kyrkofullméktige, utnyttjar han sjilv sin
rostritt som medlem i gemensamma kyrkofullmiktige medan hans suppleant i férsam-
lingsradet utnyttjar hans rostratt som medlem i forsamlingsradet.

(Gemensamma kyrkofullméktiges medlem BB 4r ocksa medlem i forsamlingsradet. BB
utnyttjar sjalv sin rostritt som medlem i1 gemensamma kyrkofullméktige. MM, den supple-



3)

4)

S)

6)

7)

ant for BB 1 forsamlingsraddet som bestdms i enlighet med 2 kap. 57 § valordningen for
kyrkan, utnyttjar BB:s rostratt som medlem i forsamlingsradet. Till MM har i laglig ord-
ning sidnts moteskallelse till det gemensamma motet for medlemmarna i1 forsamlingsridet
och 1 gemensamma kyrkofullmiktige, sa att han kan delta i valen av lekmannaombud till
kyrkomotet och lekmannamedlemmar till stiftsfullmaktige.

MM:s rostritt torde godkédnnas i enlighet med 20 kap. 5 § 1 mom. kyrkolagen.

Jag forklarar valforrittningen av lekmannaombud till kyrkométet/lekmannamedlemmar till
stiftsfullméktige inledd (2 kap. 5 § valordningen for kyrkan).

Som sekreterare i det val som nu skall forrittas fungerar LL.

Som lekmannamedlemmar i kyrkofullméktige/férsamlingsradet och gemensamma kyrko-
fullmiktige forréttar vi val av de lekmannaombud som frén .................... stift skall val-
jas till kyrkomotet for fyradrsperioden 1.5.2004-30.4.2008 och de lekmannamedlemmar i
stiftsfullméktige som skall véljas for mandatperioden 1.5.2004—-30.4.2008. I valet av lek-
mannaombud till kyrkométet anvénds vita rostsedlar och i valet av lekmannamedlemmar
till stiftsfullméktige anvédnds grona rostsedlar.

Konstateras att i enlighet med bestimmelserna 1 4 kap. 11 § valordningen for kyrkan har
en sammanstillning av kandidatlistorna anslagits till padseende i vallokalen (pa valskdrmen
eller vid ett bord som stér tillrdckligt avskilt for att bevara valhemligheten, dér de rostbe-
rittigade gor sin anteckning pa rostsedeln).

Dessutom konstateras att det till de rostberattigade sdnts en sammanstdllning av kandidat-
listorna 1 samband med mdteskallelsen.

Jag ger foljande anvisningar géllande rostningsforfarandet:

Eftersom sammanstillningen av kandidatlistorna och kandidaterna dir har offentliggjorts
pa forhand fors ingen diskussion vid valforrattningen (4 kap. 11 § valordningen for kyr-
kan).

Enligt de bestaimmelser som avgetts om valforrdttningen (2 kap. 7 § valordningen for kyr-
kan) skall anteckning pa valsedeln goras s att valhemligheten bevaras.

De rostberittigade rostar i en ordning som baserar sig pd namnupprop som foOrrittas av
ordforanden. Var och en hdmtar i tur och ordning en rostsedel av sekreteraren och forflyt-
tar sig bakom valskdrmen/till ett bord som stér tillrackligt avskilt for att gora sin anteck-
ning pa rostsedeln (2 kap. 7 § valordningen for kyrkan).

I enlighet med 20 kap. 5 § 1 mom. kyrkolagen far var och en som deltar i valet rosta pa en
kandidat pa kandidatlistan.

En person, vars formaga att sjidlv gora anteckningen pa rostsedeln &r visentligen nedsatt,
far vid infoérandet av rostningsanteckningen anlita en person han sjilv har utsett som bitré-
de. En person som ér uppstilld som kandidat far dock inte bitrdda en rostande (2 kap. 3 §
valordningen for kyrkan).
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Nér den rostande har gjort sin anteckning pa rdstsedeln, viker han ihop den och for den till
valbitrddena, som har som uppgift att stimpla rostsedeln med forsamlingens stdmpel sa
tydligt att det inte uppstar oklarhet om forsamlingens namn (2 kap. 7 § valordningen for
kyrkan). Efter detta lagger den rostande sin rostsedel i valurnan.

Jag visar de ndrvarande att valurnan dr tom (2 kap. 5 § valordningen for kyrkan). Valurnan
kan ockséa vara en skal eller motsvarande foremél som anvands vid val som forrittas inom
forvaltningsorganen.

Rostning 1 ordningsfoljd enligt namnupprop foljer. De medlemmar som utdvat sin rostrétt
antecknas i protokollet (4 kap. 12 § valordningen for kyrkan).

Jag ber sekreteraren rdkna antalet avgivna rostsedlar utan att 6ppna dem och utan att gora
nagra anteckningar pa dem. Antalet rostsedlar antecknas i protokollet. (4 kap.13 § valord-
ningen for kyrkan).

Konstateras att antalet medlemmar som utnyttjat sin rostritt overensstimmer med antalet
rostsedlar.

Efter detta innesluts rostsedlarna i ett konvolut som forseglas med sigill och tillstills dom-
kapitlets valndmnd (4 kap. 13 § valordningen for kyrkan).

Protokollet ldses och justeras genast.

Alternativt, om protokolljusterare valts: Jag ber protokolljusterarna stanna kvar efter-
som det protokoll som forts over valforrattningen i enlighet med 4 kap.13 § 2 mom. val-
ordningen for kyrkan genast skall granskas och dverséndas till valnimnden tillsammans
med de forseglade rostsedlarna.

Valf6rrittningen dr avslutad.

Besvirsanvisning ges 0verhuvudtaget inte eftersom besvir kan anforas forst over stiftets
valndmnds beslut med stod av 4 kap. 15 § valordningen for kyrkan.



Kyrkostyrelsens cirkuldr nr 5/2004
Bilaga 2

................................. FORSAMLING PROTOKOLL ..../2004

Kyrkofullméktige

Tid 922004 KL ...ooviiiiii

Plats

Narvarande ........c.ocoovviiiiiiiiiiiiiinnn ordforande
...................................... medlem
...................................... medlem
...................................... suppleant (ersitter AA)
...................................... suppleant (ersitter BB)
...................................... suppleant (ersitter CC)

Franvarande AA orsak: prést
BB orsak: sjukdom
CC orsak: pa resa

Sekreterare ...

MOTETS LAGLIGHET OCH BESLUTFORHET

Motet konstaterades vara lagligt sammankallat och beslutfort.

GODKANNANDE AV ARBETSORDNING

Foredragningslistan med beslutsforslag godkédndes som métets arbetsordning.



38

FORRATTANDE AV VAL AV LEKMANNAOMBUD TILL KYRKOMO-
TET/LEKMANNAMEDLEMMAR TILL STIFTSFULLMAKTIGE

Ordforande forklarade valet av lekmannaombud till kyrkomdtet/lekmannamedlemmar till stifts-
fullmidktige inlett och gav foljande anvisningar om rostningsforfarandet:

- Rostningen sker 1 alfabetisk ordning enligt namnupprop.

- I valet av lekmannaombud till kyrkomdtet anvinds vit rostsedel och i valet av lekmanna-
medlemmar till stiftsfullmiktige anvinds gron rostsedel.

- Pé rostsedeln antecknas numret pa en kandidat fran de sammanstéllda kandidatlistorna.
- Rostsedeln stdimplas och laggs i valurnan.

Ordférande visade de nirvarande att valurnan var tom.

Daérefter forrattades ett val dér alla rostberdttigade rostade.

Alternativt, om alla inte rostade:

Darefter forréttades ett val dir foljande rostberittigade rostade:

Under ordforandes ledning rdknades rostsedlarna utan att de 6ppnades och 1 protokollet anteck-
nades att det i valet hade avgivits....... rostsedlar.

Rostsedlarna inneslots i ett konvolut som forseglades med sigill.
43§
PROTOKOLLJUSTERING
Protokollet ldstes och godkindes enhélligt.
58§
MOTETS AVSLUTANDE

Ordforande avslutade motet.

Ordforande Sekreterare



Kyrkostyrelsens cirkuldr nr 5/2004
Bilaga 3

................................. FORSAMLING PROTOKOLL

Om val av lekmannaombud till kyrkométet/lekmannamedlemmar till stiftsfullméktige som for-
rittas av forsamlingsradets medlemmar och de medlemmar i gemensamma kyrkofullmiktige
som valts fran forsamlingen.

Tid 922004 Kl ...,

Plats

Nérvarande ..........coooeiiiiiiiiiiiiiiinnn.. forsamlingsradets viceordforande
som ordférande
...................................... forsamlingsradets medlem

...................................... forsamlingsradets medlem

...................................... forsamlingsradets medlem

...................................... medlem i gemensamma kyrkofullméktige

...................................... medlem i gemensamma kyrkofullméktige

suppleant i forsamlingsradet (ersitter BB
som ocksa dr medlem 1 gemensamma kyr-
kofullméktige)

...................................... suppleant i forsamlingsradet (ersitter CC)

..................................... suppleant 1 gemensamma kyrkofullmakti-
ge (ersitter DD)

Franvarande CC orsak: sjukdom

DD orsak: utlandsvistelse

Sekreterare  .........eeiiiiiiiiien



1§
MOTETS LAGLIGHET OCH BESLUTFORHET
Motet konstaterades vara lagligt sammankallat och beslutfort.
28
GODKANNANDE AV ARBETSORDNING

Foredragningslistan med beslutsforslag godkdndes som motets arbetsordning.

38
FORRATTANDE AV VAL AV LEKMANNAOMBUD TILL KYRKOMO-
TET/LEKMANNAMEDLEMMAR TILL STIFTSFULLMAKTIGE
Ordforande forklarade valet av lekmannaombud till kyrkomdtet/lekmannamedlemmar till stifts-
fullméktige inlett och gav foljande anvisningar om rostningsforfarandet:

— Rostningen sker i alfabetisk ordning enligt namnupprop.

- I valet av lekmannaombud till kyrkométet anvinds vit rostsedel och i valet av lekmanna-
medlemmar till stiftsfullméktige anvands gron rostsedel.

- Péa rostsedeln antecknas numret pa en kandidat frin de sammanstéllda kandidatlistorna.
—  Rostsedeln stimplas och laggs i valurnan.

Ordféranden visade de nirvarande att valurnan var tom.

Darefter forréttades ett val dir alla rostberéttigade rostade.

Alternativt, om alla inte rostade:

Darefter forréttades ett val dir foljande rostberittigade rostade:

Under ordférandes ledning riknades rostsedlarna utan att de dppnades och 1 protokollet anteck-
nades att det i1 valet hade avgivits....... rostsedlar.

Rostsedlarna innesléts 1 ett konvolut som forseglades med sigill.



43§
PROTOKOLLJUSTERING
Protokollet l4stes och godkidndes enhalligt.
58§
MOTETS AVSLUTANDE

Ordforanden avslutade motet.

Ordforande Sekreterare



